
： 注意该结构中的名词，它们能被定语修饰。

主＋系动词＋表

导



定语只修饰名词，不破坏句子的基本结构。通常由

形容词和介词短语充当，形容词放在所修饰的名词之前，而

介词短语放在所修饰的名词之后，请注意英语与汉语词序

的不同。看懂中文的定语是翻译好定语的关键。

省。

注意中文中的系动词经常不用，而英文中绝不能



复。为了避免学生感到枯燥，我们在

的后面是表语，跟

介词短语即可以作表语也可以作定语。虽然它们词性相同，但

由于词序不同，它们所起到的作用也不同，放在

在名词的后面它就起到定语的作用。

句型的练习，单词的扩展，语感的形成，都需要大量的练习与重

练习中为大家精

选了许多格言、谚语、名人轶事及幽默笑话，目的在于让你在捧腹大

笑与深邃的思考中不知不觉地成为一个会说英语的智者。请特别注

美国作家柯蒂斯

年纪只是个感觉问题，而不是岁月问题。

（问题年纪

英国哲学家罗素

从错误中吸取教训是教育极为重要的一部分

一英国教士富勒，

知识是一座宝库，而实践是开启宝库的钥匙。

的语意
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行动是通往知识的惟一道路。

一英国剧作家肖伯纳，

经验是智慧之父，记忆是知识之母。

一法国哲学家贝尔纳，

（仆人） （主人）

金钱是善仆，也是恶主。

一英国哲学家培根

（行动）

（荣华富贵）

人世间所有的荣华富贵不如一个好朋友。

一法国思想家伏尔泰

所有幸福的家庭都十分相似；而每个不幸的家庭各有各自的

不幸。

一俄国文学家托尔斯泰，

吐温一美 国作家 马克

黄金时代在我们前面而不在我们背后。



情场如战场。

一古希腊诗人奥维德

（无知），

注：该结构中的状语可以置于句首或句尾。

谓＋主＋状该句型用于表达某地存在某物（人）

美国经济学家阿瑟

信息就是力量，所在之处将是未来的战场。

（领域）

一英国哲学家怀特海，

不是无知本身，而是对无知的无知，才是知识的死亡。



理想是指路明灯。没有理想，就没有坚定的方向；没有方向，

就没有生活。

一俄国作家托尔斯泰

（灯塔）

美国将军布拉德利，

在战争中，第二名是没有奖的。

（第二名）

英国小说家萨克雷，

家家都有一本难念的经。

，

骷髅，家丑）

请看例句。

如果需要，该种句型中名词同样可以被定语修饰，



注：在该结构中主谓是不可缺少的部分，宾格有无取决于动词是

及物还是不及物动词，状语根据需要而定。

修饰

在任何一种句型中，只要需要，名词都可以被定语

主＋谓＋宾＋状

英国小说家特罗洛普，

求学没有平坦的大道。
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（拥有） （财产）

极少富人拥有他们的财产，是财产拥有他们。

一美国律师英格索尔

美寓于善。

一英国剧作家莎士比亚，

傻瓜向聪明人学之甚少，而聪明人却向傻瓜学之甚多。



工作撵跑三个魔鬼：无聊、堕落和贫穷。

法国哲学家伏尔泰

（支配）；（意志）

（判断）

我走得很慢，但是我从来不会后退。

一美国总统林肯，

（机智）；

二十岁时起支配作用的是意志，三十岁时是机智，四十岁时

是判断。

一美国总统富兰克林

（吸引）

美色中看，美德感人。

一英国诗人蒲伯，

英国科学家雷伊，

年轻人一生中常犯大错误，其中之一就是把爱情太理想化了。

，

（理想化）

英国历史学家弗路德，

从经验中学习收效很慢，而且要以错误为代价。

聊，） 堕落）， （贫穷）

（撵跑） （魔鬼）： （无

一瑞士作家拉瓦特，



一、汉译英

英国剧作家莎士比亚，

豁达者长寿。

，

古希腊哲学家柏拉图

经爱的触摸，人人皆为诗人。

（诗人）

美国社会活动家贝沏，

爱情犹如小提琴。曲调可时断时续，但琴弦却永世长存。

英国散文家哈兹里特，

规则与谦逊会毁掉天才和艺术。

美国诗人布莱恩特，

最猛烈的痛苦持续的时间也最短。

猛烈） （痛苦）



二、英译汉
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个单词就会出现两

地球在围绕太阳转的旅途中有一个伙伴，它就是月亮。

充分重视三种基本句型的重要性，它们是学好英语的关

键，也是学会用英文思维的第一步，真正掌握英语的三种句

型，在以后的学习中有一通百通的效果。

，常用介词不过请特别注意英语中的 多个，在阅读

英文和说英文时你会发现，平均每读

多

词汇。

个介词，所以介词有以一当百的效果，也就是说，

个介词解决了阅读中的

将中英两种文字加以比较，注意它们的相同与不同之

处，掌握其规律，学习英语就变得非常容易。

要想真正掌握好英语，只有正确的概念是不够的，应该结合

一本好教材同时学习。国内现有的教材中，《新概念英语》是

本难得的好教材，当你学完本课之后，你可以读一下《新概

念英语》第二册第一课，该课的重点就是强调词性和词序及

种基本句型。

摘自《圣经》

瞎子领着瞎子走，俩人终会一起掉到沟里。

（沟）



（汗水）

（灵感）（天才）

世上没人可以靠模仿而成为伟大的人。

（模仿）

一个民族最真实的表达在于她的舞蹈和音乐。

人们请你批评的本意是想听你的赞扬。

扬）

（赞（批评），

如果作家没有泪，读者也不会流泪。

好奇心是一种愿望、一份骄傲、 种对无知的迫切坦白。

（坦白） （无知）

（愿望），（好奇心） （骄傲），

幸运青睐勇敢的人。

仅有热心而没有知识，如同想点火却没火柴。

风浪总是有利于最具航行能力的船只。

，



没有哪种爱比爱吃更真诚。

希望是穷人的面包。

巨富如同巨大的苦役。

（财富） （苦役）

做几件高尚的事，洗几次热水澡即可治疗沮丧。

（沮丧）

高尚） （治疗）

一艾迪生

天才是 的汗水。的灵感和





开心，同时又能提高阅读和理解能力。

我们以“ ”为名开辟此栏，目的在于使同学们在学习之余开

英语中有句谚语： 因此



序上的异同。 带星号的是英语中的谚语。）

一、分析下列句子的语法成份并将其译成中文，注意英汉两种语言词


